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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(29.7.2022)

ar ko attieciba uz olivellas tirdzniecibas standartiem papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un atcel Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2568/91 un
Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 29/2012
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko
izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce]l Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007!, jeb TKO
regula nosaka noteikumus par olivellas tirdzniecibas standartiem un pilnvaro Komisiju $aja
sakara pienemt delegétos aktus un istenoSanas aktus. Lai nodroSinatu olivellas tirgus
netrauctu darbibu jaunaja tiesiskaja reguléjuma, ar S$adiem aktiem ir japienem dazi
noteikumi. Minétajiem aktiem biitu jaaizstaj Komisijas Regula (EEK) Nr.2568/91° un
Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 29/20123, kuras biitu jaatcel.

Saja delegétaja regula ieklautais teksts ir formuléts skaidrak saskana ar “Regula (ES)
Nr. 29/2012 un Regula (EEK) Nr.2568/912 noteikto olivellas un olivu izspaidu ellas

tirdzniecibas standartu interpretgjoso glosariju™.

Ka pedgjais, tacu nebut ne mazsvarigakais jamin fakts, ka dazadu olivellas kategoriju fizikali
kimiskas 1paSibas ir mainitas, lai tas atbilstu parskatitajam Starptautiskajam olivellas
tirdzniecibas standartam, kas piemé&rojams olivellam un olivu izspaidu ellam.

Sa delegéta akta pienemsana finansialas sekas nerada.

2. PIRMS AKTA PIENEMSANAS NOTIKUSI APSPRIESANAS

Apspriesana piedalijas visu 27 dalibvalstu eksperti, kas tikas cetras ikméneSa sanaksmes,
kuras kopa sanaca Lauksaimniecibas tirgu ekspertu grupa, kas jo 1pasi nodarbojas ar vienotas
TKO regulas darbibas joma ietilpstoSiem aspektiem; tas apakSgrupas “Laukaugi un olivella”
sanaksmes notika laika no 2021. gada oktobra Iidz 2022. gada janvarim. Par projektu tika
panakta vienodanas pedéja sanaksmé 2022. gada 27. janvarl. Sa akta projekti tika nosititi
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Turklat no 2022. gada 11. marta lidz 2022. gada 8. aprilim norisindjas vispargja sabiedriska
apsprieSana, kuras vajadzibam delegétas regulas projekts bija publicéts Labaka reguléjuma
portala. Tika informéti PTO partneri.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Akta ir 14 panti, kas satur Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2568/91 un Komisijas Istenosanas
regulas (ES) Nr.29/2012 noteikumus, kuri saskana ar TKO regulas 75. panta 2. punkta,
78. panta 3. un 4. punkta un 88. panta 3. punkta noteikto deleg&jumu jaievie$ ar delegétiem
aktiem. Minétie noteikumi attiecas uz dazadu olivellas kategoriju T1paSibam,
mazumtirdznieciba pardoto olivellu maisijumiem, nosaukumiem, markéSanu, faséSanu un
uzglabasanu; ietverti arT 1pasi noteikumi par izcelsmes vietu un fakultativiem rezervétajiem
apzimé&jumiem, kas izmantojami, lai uzsvertu dazu olivellu specifiskas 1pasibas.

! OV L 347, 20.12.2013., 671. lpp.

Komisijas Regula (EEK) Nr. 2568/91 (1991. gada 11. julijs) par olivellas un olivu izspaidu ellas Tpasibam
un attiecigajam analizes metodém (OV L 248, 5.9.1991., 1. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr.29/2012 (2012. gada 13.janvaris) par olivellas tirdzniecibas
standartiem (OV L 12, 14.1.2012., 14. Ipp.).

4 Ares(2019)2259567.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(29.7.2022)

ar ko attieciba uz olivellas tirdzniecibas standartiem papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un atcel Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2568/91 un
Komisijas Isteno$anas regulu (ES) Nr. 29/2012

EIROPAS KOMISIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada
17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel]
Padomes Regulas (EEK) Nr.922/72, (EEK) Nr.234/79, (EK) Nr.1037/2001 un (EK)
Nr. 1234/2007', un jo ipadi tas 75.panta 2.punktu, 78.panta 3. un 4.punktu un 88. panta

3. punktu,
ta ka:
(1)  Padomes Regula (EK) Nr.1234/2007%> ir atcelta un aizstata ar Regulu (ES)

2)

Nr. 1308/2013. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 II dalas II sadalas I nodalas 1. iedala nosaka
noteikumus par olivellas tirdzniecibas standartiem un pilnvaro Komisiju $aja sakara
pienemt deleg€tos aktus un istenos$anas aktus. Lai nodro$inatu olivellas tirgus netraucétu
darbibu jaunaja tiesiskaja reguléjuma, ar Sadiem aktiem ir japienem dazi noteikumi.
Minétajiem aktiem biitu jaaizstdj Komisijas Regula (EEK) Nr. 2568/91° un Komisijas

IstenoSanas regula (ES) Nr. 29/2012%, kuras attiecigi biitu jaatcel.

Olivellai piemit daZas organoleptiskas un uzturvertibas ipasibas, kas, nemot véra olivellas
raZzoSanas 1zmaksas, paver tai piekluvi tirgum, kura cenas ir daudz augstakas
salidzinajuma ar vairumu citu augu tauku. Nemot véra So tirgus situaciju, biitu janosaka
olivellas tirdzniecibas standarti, kas garanté produkta kvalitati un iedarbigi apkaro
krapsanu. Butu japanak ari tirdzniecibas standartu efektiva uzraudziba. Talab butu

janosaka konkréti noteikumi.

OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu

organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula)

(OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EEK) Nr. 2568/91 (1991. gada 11. jilijs) par olivellas un olivu izspaidu ellas Tpasibam un

attiecigajam analizes metodém (OV L 248, 5.9.1991., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr.29/2012 (2012. gada 13.janvaris) par olivellas tirdzniecibas

standartiem (OV L 12, 14.1.2012., 14. Ipp.).
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Pieredze, kas pédgjo desmit gadu laika uzkrata, istenojot Savienibas olivellas
tirdzniecibas standartus un veicot atbilstibas parbaudes, liecina, ka dazi tiesiska
reguléjuma aspekti ir javienkarso un japadara skaidraki.

Dazadu olivellas veidu noskirSanas vajadzibam biitu janosaka katras olivellas kategorijas
fizikalas un kimiskas pasibas un neapstradatu olivellu organoleptiskas 1pasibas, lai tada
veida garant€tu attiecigo produktu tiribu un kvalitati.

Lai nemaldinatu patérétajus un neraditu negodigu konkurenci olivellas tirgli, samaisit ar
citam augu ellam vai ieklaut partikas produktu sastava biitu jaatlauj tikai tadu kategoriju
olivellas, kuras atlauts pardot galapatérétajam. Lai nemtu véra atSkirigos apstaklus
dalibvalstis, biitu jaatlauj tam aizliegt $adu maisijumu razo$anu sava teritorija.

Lai garantétu pardotas olivellas autentiskumu, mazumtirdzniecibai paredzEtajam
iepakojumam vajadz€tu biit nelielam un ar piemérotu noslégSanas sisttmu. Tomer butu
jalauj dalibvalstim atlaut lielaku iepakojumu, kas domats kolektiviem uznémumiem.

Lai palidz&tu paterétajiem izveleties produktus, ir svarigi, ka obligatas zinas uz etiketes ir
skaidri salasamas. Tapéc biitu janosaka noteikumi par salasamibu un visas obligatas
informacijas sakopoSanu galvenaja redzamibas lauka.

Olivellas kategoriju nosaukumiem bitu jaatbilst katra dalibvalsti, Savienibas ieksgja
tirdznieciba un tirdznieciba ar tre$am valstim pardotas olivellas aprakstiem, kas doti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dala.

Daudzos zinatniskos pétijumos ir pieradits, ka gaisma un siltums pasliktina olivellas
kvalitati. Tapéc, lai nodroSinatu, ka patérétaji ir pienacigi informéeti par optimalajiem
uzglabasanas apstakliem, uz etiketes buitu skaidri janorada konkreti uzglabasanas
nosacijumi.

Lauksaimniecibas tradiciju un viet§jo ekstrah€Sanas un samaisiSanas prakSu rezultata
neapstradatam partikas olivellam, ko var tirgot tiesi, garSa un kvalitate var biit diezgan
atSkiriga atkariba no izcelsmes vietas. Tapéc vienas un tas pasas kategorijas ellas cenas
var atSkirties, un tas kaité tirgum. Citu kategoriju partikas olivellam nav butisku ar
izcelsmi saistitu atskiribu, un tapec izcelsmes vietas noradiSana uz $adas ellas iepakojuma
varétu patérétajus vedinat uz domam, ka kvalitates atSkiribas pastav. Tapéc, lai
nekroplotu partikas olivellas tirgu, butu jaizveido obligats Savienibas rezims, kas
piemérojams izcelsmes vietas markéSanai un attiecas tikai uz neapstradatam augstaka
labuma olivellam un neapstradatam olivellam, kuras atbilst preciziem nosacijumiem.

Lielu dalu neapstradatu augstaka labuma olivellu un neapstradatu olivellu Savieniba
veido dazadu dalibvalstu un treSo valstu izcelsmes ellu maisijumi. Biitu janosaka
noteikumi par $adu maisijumu izcelsmes noradiSanu mark&uma.



LV

(12)
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Regionalu cilmes vietas nosaukumu var aptvert aizsargats cilmes vietas nosaukums
(ACVN) vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade (AGIN) saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012°. Lai patérétaju vidii neraditu
neskaidribas, kas var€tu novest pie tirgus trauc€jumiem, nosaukumi, kuri norada uz
regionalu izcelsmi, bitu janorada tikai ACVN vai AGIN gadijuma. Importétas olivellas
gadijuma butu jaievéro noteikumi par nepreferencialu izcelsmi, kas paredzeti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013¢.

Vajadzetu dot iesp&ju turpinat izmantot esosas precu zimes, to vida geografiskas norades,
ja tas iepriek$ ir oficiali registrétas saskana ar Padomes Direktivu 89/104/EEK’ vai
Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94%.

Ja noradits, ka neapstradatas augstaka labuma olivellas vai neapstradatas olivellas
izcelsmes vieta ir Savieniba vai dalibvalsti, ta ir norade ne tikai par vietu, kur novakta
olivu raza, bet ari par ekstrakcijas panémieniem un praksém, kas ietekmé ellas kvalitati
un garSu. Tatad izcelsmes vietai buitu janorada geografiskais apgabals, kura olivella
iegiita, un tas parasti ir apgabals, kura ella ekstrah&ta no olivam. Tomér daZzos gadijumos
ella tiek ekstrah&ta cita vieta, nevis vieta, kur novakta olivu raza, tapec, lai nodroSinatu,
ka patéretaji netiek maldinati un olivellas tirgii nerodas traucgjumi, §1 informacija biitu
janorada uz iepakojuma vai iepakojumam piestiprinatam etiketem.

Ja iepakoSanas uznémumi ir apstiprinati valsts Itmeni saskana ar 6. pantu Komisijas
IstenoSanas regula (ES) .../... [C(2022)4800], ar kuru nosaka noteikumus par to, ka
parbauda atbilstibu olivellas tirdzniecibas standartiem, un par olivellas IpaSibu analizes
metodém’, tad, lai nodroginatu labaku izsekojamibu un patérétaju aizsardzibu, olivellas
etiket€ butu jaieklauj iepakoSanas uznémumam pieskirta burtciparu identifikacija.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1151/2012 (2012.gada 21.novembris) par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012,, 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. lpp.).

Padomes Pirma direktiva 89/104/EEK (1988. gada 21. decembris), ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus
attieciba uz precu zimém (OV L 40, 11.2.1989., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 40/94 (1993. gada 20. decembris) par Kopienas pre¢u zimi (OV L 11, 14.1.1994.,
1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) .../..., ar kuru nosaka noteikumus par to, ka parbauda atbilstibu olivellas
tirdzniecibas standartiem, un par olivellas pasibu analizes metodém [C(2022)4800] [...] [...] (OV L [...],

[...]- Ipp.).
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Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011'° uz etiketes

redzamas norades nedrikst maldinat pircgju, jo 1pasi par attiecigas olivellas Tpasibam, vai
piedevet olivellai ipaSibas, kadas tai nepiemit, vai vedinat uz domam, ka tai piemit
specifiskas Tpasibas, lai gan $adas ipasibas faktiski piemit vairumam ellu. Dazam biezi
lietotam fakultativam noradém, kas specifiskas olivellai, ir vajadzigi saskanoti noteikumi,
lai $adas norades tiktu precizi definétas un garantétu, ka to pareizibu iespgjams verificet.
Nemot véra daZzu norazu izplatiSanos un to ekonomisko nozimi, biitu janosaka objektivi
to izmantosanas kritériji, kas gadatu par skaidribu olivellas tirgd.

Jedzieniem “pirmais aukstais spiedums” un “auksta ekstrakcija” talab biitu jaatbilst
tehniski definétai tradicionalai razo$anas metodei.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 IX pielikuma ir definéti dazi apzim&umi, kas apraksta
organoleptiskas Tpasibas, kuras raksturo neapstradatu augstakd labuma olivellu un
neapstradatu olivellu garSu vai smarzu. Lai nemaldinatu patérétajus, citi apzimé&jumi, kas
raksturo neapstradatu augstaka labuma olivellu un neapstradatu olivellu organoleptiskas
ipasibas, S0 ellu aprakstd nebiitu jalieto. Sadi apzimé&umi uz neapstradatu augstaka
labuma olivellu un neapstradatu olivellu etiketes buitu jalieto tikai tadam ellam, kuru
1pasibas ir verific€tas ar atbilstoSo Starptautiskas Olivu padomes analizu metodi.

Atseviski dota norade par skabumu kluidaini liek domat par absolutas kvalitates raditaju,
taCu tas maldina patérétajus, jo Sis faktors kvalitativu nozimi iegiist tikai saistiba ar citiem
fizikalkimiskajiem parametriem (peroksida skaitli, vasku saturu un ultravioleta starojuma
absorbciju). Tapéc, ja uz etiketes ir noradits skabums, biitu janorada ar1 iepriekS ming&tie
parametri.

Ja uz etiketes ir noraditi fizikalkimiskie parametri, tad, lai nemaldinatu patérétajus, So
parametru vertibai vajadzétu biit maksimalajai vertibai, ko tie vartu sasniegt lidz
minimala deriguma termina beigam.

Lai paterétajiem sniegtu informaciju par produkta vecumu, tirgus dalibniekiem biitu
jaatlauj uz neapstradatu augstaka labuma olivellu un neapstradatu olivellu etiketes noradit
razas novakSanas gadu, tacu tikai tad, ja 100 % taras satura nak tikai no viena raZas
novakSanas gada. Ta ka olivu raZas novakSana parasti sakas rudeni un beidzas nakama
gada pavasarf, ir lietderigi precizet, ka razas novaksSanas gads noradams mark&uma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas produktu
informacijas sniegSanu patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas
90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/13/EK,
Komisijas Direkttivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelSanu
(OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp.).
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(22) Lai patérétajiem sniegtu informaciju par olivellas vecumu, butu jaatlauj dalibvalstim
noteikt, ka razas novakSanas gads janorada obligati. Tomer, lai netrauc€tu vienota tirgus
darbibu, sada obligata norade biitu jaattiecina tikai uz iekSzemes produkciju, kas iegiita
no olivam, kuras novaktas dalibvalstu teritorija un paredzetas tikai So valstu tirgiem. Lai
Komisija $ada valsts [emuma piemérosanu varétu uzraudzit un pamata esosos Savienibas
noteikumus izskatit, nemot veéra visas relevantas parmainas vienota tirgus darbiba,
dalibvalstim savs lémums biitu japazino saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2017/1183M,

(23) Bitu jarikojas, lai nodroSinatu, ka olivellu saturoSu partikas produktu gadijuma patéretaji
netiktu maldinati, izcelot olivellas reputaciju, bet konkréti nenoradot produkta faktisko
sastavu. Tapeéc mark&juma skaidri janorada olivellas procentualais saturs un jaieklauj
konkretas norades, kas specifiskas produktiem, kuri sastav tikai no augu ellu maisijuma.
Turklat bitu janem véra konkrétas regulas paredzetie ipasie noteikumi par cietiem
partikas produktiem, kas konservéti tikai olivella, jo 1paSi par sardin€m, tunzivim un
pelamidam.

(24)  VienkarSosSanas labad tikai olivella konservétu partikas produktu gadijuma nebiitu japrasa
uz etiketes noradit pievienotas ellas procentualo saturu attieciba pret partikas produkta
kopgjo tirsvaru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

S regula nosaka noteikumus par
(a) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 1.—6. punkta min&to olivellu
1pasibam,;

(b) ipasiem tirdzniecibas standartiem, kas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma
VIII dalas 1. punkta a) un b)apakSpunkta un 3. un 6. punktd min€tajam olivellam
piemérojami, kad tas dabiskaja stavokli wvai partikas produkta tiek pardotas
galapatéretajam.

1 Komisijas Deleggta regula (ES) 2017/1183 (2017. gada 20. aprilis), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz informacijas un dokumentu
pazinoSanu Komisijai (OV L 171, 4.7.2017., 100. Ipp.).
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

2. pants
Olivellas kategorijas

Olivellas, kas atbilst paSibam, kuras noteiktas

S1s regulas I pielikuma A un B tabulas 1. punkta, uzskata par neapstradatu augstaka
labuma olivellu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 1. punkta
a) apakSpunkta nozimeg;

§ts regulas I pielikuma A un B tabulas 2. punkta, uzskata par neapstradatu olivellu
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 1. punkta b) apakSpunkta nozimg;

§1s regulas I pielikuma A un B tabulas 3. punkta, uzskata par spidigo olivellu Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 1. punkta c¢) apakSpunkta nozimé;

§1s regulas I pielikuma A un B tabulas 4. punkta, uzskata par rafinétu olivellu Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 2. punkta nozimg;

§ts regulas I pielikuma A un B tabulas 5. punkta, uzskata par olivellu, kas sastav no
rafinétas olivellas un neapstradatam olivellam, Regulas (ES) Nr. 1308/2013
VII pielikuma VIII dalas 3. punkta nozimé;

§ts regulas I pielikuma A un B tabulas 6. punkta, uzskata par neattiritu oltvu izspaidu
ellu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 4. punkta nozimg;

§1s regulas I pielikuma A un B tabulas 7. punkta, uzskata par rafin€tu olivu izspaidu ellu
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 5. punkta nozimg;

§1s regulas I pielikuma A un B tabulas 8. punkta, uzskata par olivu izspaidu ellu Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 6. punkta nozime.

Olivellu Tpasibas, kas uzskaititas I pielikuma, nosaka saskana ar Komisijas IstenoSanas
regulu (ES) [C(2022)4800].
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3. pants
Maisijumi un olivella citos partikas produktos

Olivellas un citu augu ellu maisijumos drikst ietilpt tikai 1. panta b) punkta minétas ellas.
Citi partikas produkti drikst saturét tikai 1. panta b) punkta minétas ellas.

Dalibvalstis drikst aizliegt sava teritorija razot 1. punkta minétos olivellas un citu augu
ellu maistjumus iekSzemes pat€rinam. Tomer tas nedrikst aizliegt $adu no citam valstim
nakus$u maisijumu tirgosanu sava teritorija, un tas nedrikst aizliegt $adu tirgoSanai cita
dalibvalsti vai eksportam paredz&tu maisjjumu razoSanu sava teritorija.

4. pants
Iepakojums

Ellas, kas minétas 1.panta b)punkta, galapaterétajiem piedava iepakojuma, kura
maksimala ietilpiba ir pieci litri. Sads iepakojums ir aprikots ar atv@rSanas sisteému, kuru
péc pirmas atverSanas reizes vairs nevar aizplombét, un to marke saskana ar So regulu.

Attieciba uz 1. panta b) punkta minétajam ellam, kas paredz@tas pat€rinam restoranos,
slimnicas, &dnicas un citos lidzigos kolektivos uznémumos, dalibvalstis atkariba no
attieciga uznémuma veida drikst noteikt iepakojuma maksimalo ietilpibu, kas parsniedz
piecus litrus.

5. pants
Markesana

Sis regulas 6.—9. panta minéto zinu noradisana mark&uma ir obligata.

Sis regulas 6. panta 1. punkta minéto tirdzniecibas nosaukumu un attieciga gadijuma
8. panta 1. punkta minéto izcelsmes vietu grupé galvenaja redzamibas lauka, kas definéts
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta ) apakSpunkta, un norada vai nu uz
vienas un tas pasas etiketes, vai uz vairakam etiketém, kas piestiprinatas vienai un tai
pasai tarai, vai tie$i uz vienas un tas paSas taras. Minétas zinas norada pilniba un
noformétas viendabiga teksta.

Sis regulas 10., 11. un 12. panta mingto zinu noradisana mark&juma ir brivpratiga.
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(a)

(b)

(©)

(d)

6. pants
Ellas kategorijas tirdzniectbas nosaukums un markejums

Sis regulas 1.panta b)punkta minéto ellu aprakstu uzskata par to tirdzniecibas
nosaukumu Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta n) apakSpunkta nozimé.

Uz minéto ellu etiketes papildus 1. punkta min€tajam aprakstam, bet ne obligati ta
tuvuma, skaidri un neizdz&€Sami norada $adu informaciju par ellas kategoriju:

neapstradata augstaka labuma olivella —

“augstakas kategorijas olivella, kas iegiita tieSi no olivam un tikai ar mehaniskiem
lidzekliem”;

neapstradata olivella —
“olivella, kas iegiita tieSi no olivam un tikai ar mehaniskiem lidzekliem”;
olivella, kas sastav no rafinétam olivel]lam un neapstradatam olivellam, —
“ella, kura sastav tikai no rafinétam olivellam un ellam, kas iegiitas tiesi no olivam”;
olivu izspaidu ella —
1)  “ella, kas sastav tikai no ellam, kuras iegttas, apstradajot produktu, kas iegiits pec
olivellas ekstrah&Sanas, un ellam, kuras iegttas tiesi no olivam” vai
i1)  “ella, kas sastav tikai no ellam, kuras iegiitas, parstradajot olivu izspaidas, un
ellam, kuras iegttas tiesi no olivam”.

7. pants
Ipasi uzglabasanas apstakli

Informaciju par 1pasajiem 1. panta b) punkta minéto ellu uzglabaSanas apstakliem, proti, ka tas
jauzglaba tumsa un vésa vieta, norada uz to taras vai uz tarai piestiprinatam etiketem.

8. pants
Izcelsmes vieta

Attieciba uz neapstradatu augstaka labuma olivellu un neapstradatu olivellu, kas miné&ta
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 1. punkta a) un b) apakSpunkta, uz
etiketes norada izcelsmes vietu.

Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 3. un 6. punkta
minétajam ellam izcelsmes vietu uz etiketes nenorada.
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(a)

(b)

(©)

Sa panta 1. punkta min&tas izcelsmes vietas noradi veido tikai:

attieciba uz olivellam, kuru izcelsme saskana ar 6. un 7. punktu ir viena dalibvalsti vai
viena tresa valstl, — norade attiecigi uz minéto dalibvalsti, Savienibu vai treSo valsti, vai

attieciba uz tadu olivellu maisijumiem, kuru izcelsme saskana ar 6. un 7. punktu ir
vairakas dalibvalstis vai vairakas tresas valstis, — attiecigi viena no $adam noradém:

1)  “Eiropas Savienibas izcelsmes olivellu maisijums” vai norade uz Savienibu,

i1)  “tadu olivellu maisijums, kam nav Eiropas Savienibas izcelsmes” vai norade
uz izcelsmi arpus Savienibas,

ii1) “Eiropas Savienibas izcelsmes olivellu un olivellu, kam nav Eiropas
Savienibas izcelsmes, maisijums” vai norade uz izcelsmi Savieniba un arpus
Savienibas, vai

aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.

Zimolvardus vai firmas nosaukumus, kuru registracija lidz 1998. gada 31. decembrim
pieteikta saskana ar Direktivu 89/104/EEK vai lidz 2002. gada 31. maijam — saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94, neuzskata par izcelsmes vietu, uz kuru attiecas §1
regula.

No treSas valsts importétas ellas izcelsmes vietu nosaka saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 59.-63. pantu.

Izcelsmes vieta, kura minéta dalibvalsts vai Savieniba, atbilst geografiskajam apgabalam,
kur novakta olivu raZa un atrodas spiestuve, kura ella ekstrah&ta no olivam.

Ja olivas ir novaktas dalibvalstt vai treSa valstl, kur neatrodas spiestuve, kura ella
ekstrah&ta no olivam, izcelsmes vietas norade satur §adu tekstu: “neapstradata (augstaka
labuma) olivella, kas (vards “Savieniba” vai attiecigas dalibvalsts vai treSas valsts
nosaukums lokativa) iegiita no olivam, kuras novaktas (vards “Savieniba” vai attiecigas
dalibvalsts vai treSas valsts nosaukums lokativa)”.
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9. pants
IepakoSanas uzneémuma numurs

Uz 1. panta b) punkta mingto ellu etiketes attieciga gadijuma norada saskana ar Komisijas
Istenosanas regulas (ES) [C(2022)4800] 6. pantu apstiprinata iepakoSanas uznémuma burtciparu
identifikaciju.

10. pants
Fakultativi rezervetie apzimejumi

Lai izmantotu fakultativus rezervétos apzim&umus Regulas (ES) Nr. 1308/2013 IX pielikuma
nozimé, kuri drikst but uz §is regulas 1. panta b) punkta minéto ellu etiketes, pieméro $adus
nosacijumus:

(a) ar noradi “pirmais aukstais spiedums” drikst apzimét tikai neapstradatas augstaka
labuma olivellas vai neapstradatas olivellas, kas ieglitas temperatiira, kura zemaka par
27 °C, pirmo reizi mehaniski pres€jot olivu pastu tradicionala ekstrah@anas sistéma,
kas izmanto hidrauliskas preses;

(b) ar noradi “auksta ekstrakcija” drikst apzim@t tikai neapstradatas augstaka labuma
olivellas vai neapstradatas olivellas, kas iegltas temperatura, kura zemaka par 27 °C,
perkolgjot vai centrifuggjot olivu pastu;

(c) ar organoleptisko Tpasibu noradém, kas attiecas uz garSu vai smarzu, drikst apzimét tikai
neapstradatas augstaka labuma olivellas un neapstradatas olivellas. Uz etiketes drikst
noradit tikai organoleptiskas 1pasibas, kas defin€tas Regulas (ES) Nr. 1308/2013
IX pielikuma, un tikai tad, ja to pamata ir novertgjums, kas veikts ar Komisijas
Istenosanas regulas (ES) [C(2022)4800] Ipielikuma 5.punkta mingto metodi. So
organoleptisko 1pasibu definicijas un rezultatu diapazoni, kas lauj tas noradit, ir noteikti
§ts regulas II pielikuma;

(d) noradi par maksimalo skabumu, kas sagaidams lidz Regulas (ES) Nr. 1169/2011
9. panta 1. punkta f)apakSpunkta minéta minimala deriguma termina beigam, drikst
lietot tikai tad, ja ar tada pasa izméra rakstzimem un taja pasa redzamibas lauka ir dota
norade par peroksida skaitla, vasku satura un ultravioleta starojuma absorbcijas
maksimalajam vertibam, kadas sagaidamas lidz tai pasai dienai un noteiktas saskana ar
Komisijas Isteno$anas regulu (ES) [C(2022)4800].

i LV
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11. pants
RaZas novaksanas gada noradiSana

Razas novakSanas gadu drikst noradit tikai neapstradatai augstaka labuma olivellai un
neapstradatai olivellai, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas
1. punkta a) un b) apaksSpunkta.

Razas novaksanas gadu drikst noradit tikai tad, ja 100 % taras satura ir iegliti no ming&tas
razas, un to uz etiketes norada vai nu ka attiecigo tirdzniecibas gadu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 6. panta f) punktu, vai ar1 ka razas novakSanas ménesi un gadu
noraditaja seciba. Ménesis atbilst ménesim, kura ella ekstrah&ta no olivam.

Dalibvalstis drikst nolemt, ka 1. punkta min&to razas novakSanas gadu norada uz tadu
iek§zeme razotu olivellu etiketes, kas nosauktas minétaja punkta, iegiitas no to teritorija
novaktam olivam un paredzetas tikai iek§zemes tirgum.

Sa panta 3. punktd minétais lémums neliedz tirgot olivellas, kas markétas pirms minéta
lémuma speka stasanas dienas, 11dz to krajumi ir beigusies.

Dalibvalstis 3. punkta minéto lémumu Komisijai pazino saskana ar Delegéto regulu (ES)
2017/1183.

12. pants

Olivellas klatbiitne, uz ko norada arpus maisijumu un partikas produktu sastavdalu saraksta

1.

Ja 1.panta b)punkta min€to ellu klatbiitne maistjuma, kura ir citas augu ellas, ar
vardiem, att€liem vai grafiskiem simboliem uz etiketes ir izcelta citur, nevis sastavdalu
saraksta, attiecigajam maistjumam ir $ads tirdzniecibas apraksts: “Augu ellu (vai konkréti
attiecigo augu ellu nosaukumi) un olivellas maisjjums”, tiesi aiz kura seko $adu ellu
procentualais saturs maisjjuma.

Sis regulas 1. panta b) punkta minéto ellu klatbatni ar attéliem vai grafiskiem simboliem
uz 1. punkta minéta maisijjuma etiketes drikst izcelt tikai tad, ja tas veido vairak neka
50 % attiecigd maisijuma.

Iznemot cietus partikas produktus, kas konservéti tikai olivella, jo 1pasi Padomes Regula
(EEK) Nr.2136/89' un (EEK) Nr. 1536/92"% minégtos produktus, tad, ja §is regulas
1. panta b) punkta minéto ellu klatbiitne ar vardiem, attéliem vai grafiskiem simboliem uz
etiketes ir noradita citur, nevis sastavdalu saraksta, tiesi aiz partikas produkta nosaukuma
norada ellas procentualo saturu attieciba pret partikas produkta kopgjo tirsvaru.

Sis regulas 1. panta b) punkta mingto pievienoto ellu procentualo saturu attieciba pret
partikas produkta kop@o tirsvaru, kas minéts $a panta 3. punkta, drikst aizstat ar
pievienotas olivellas procentualo saturu attieciba pret tauku kopsvaru, pievienojot vardus
“tauku procentualais saturs”.

Padomes Regula (EEK) Nr. 2136/89 (1989. gada 21. jiinijs), ar ko nosaka kop€jus tirdzniecibas standartus
konservétam sardiném (OV L 212, 22.7.1989., 79. Ipp.).

Padomes Regula (EEK) Nr. 1536/92 (1992. gada 9. juinijs), ar ko nosaka kop&jus tirdzniecibas standartus
tuncu un pelamidu konserviem (OV L 163, 17.6.1992., 1. Ipp.).
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5. Sis regulas 6. panta 1. punkta mingtos aprakstus uz 1. un 3. punktd mingto produktu
etiketes drikst aizstat ar vardu “olivella”.

Tomeér, ja produkts satur olivu izspaidu ellu, vardu “olivella” aizstaj ar vardiem “olivu
izspaidu ella.”

6. Ja 1. panta b) punkta min€tajam ellam ir pievienoti citi partikas produkti, ieglito partikas
produktu ne ar vienu no 6. panta minétajiem tirdzniecibas nosaukumiem neapzime.

13. pants
AtcelSana

Regulu (EEK) Nr. 2568/91 un IstenoSanas regulu (ES) Nr. 29/2012 atcel.

Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz $o regulu un uz Komisijas Isteno$anas
regulu (ES) [C(2022)4800], un tas lasa saskana ar S§is regulas III pielikuma doto atbilstibas
tabulu.

14. pants
Stasanas speka
S1 regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg, 29.7.2022

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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